SAFE-GUARD*

GUARDA DE POLEA DE RETORNO

ASGCO

) Gomplete Conveyor Solutions (

Producto de Seguridad del Transportador

ASGCO" ha reconocido por mucho tiempo la importancia de garantizar la seguridad en
el lugar de trabajo. La Guarda de Polea de Retorno Safe-Guard® fue disefiada para
prevenir que las aplicaciones del rodillo de retorno se caigan, evitando lesiones a los
trabajadores y a los equipos. La guarda de polea de retorno Safe-Guard® es una
solucién rentable y duradera para sus necesidades de proteccion.

jAtrapa la polea de retorno si se cae!
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\ PROTEJE A

TRABAJADORES
e M Y EQUIPOS contra caidas
ACERO A-36 DURADERO CON de la polea si se desprende
RECUBRIMIENTO EN POLVO de los soportes

que no se corroe ni se desgasta
por la abrasion

+ Previene que las Poleas se Caigan - y lesionen a los trabajadores 0 a los equipos.

+ Easy to Install and Remove - para una rapida instalacion y mantenimiento de la banda
con abrazaderas de viga, enlaces y cadena ajustable.

! ﬁ.éo—ABRAZADERAS DE VIGA
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+ Cumple con norma MSHA Titulo 30

° 56.14110 (Material que puede volar o caer) CADENAS

AJUSTABLES
° 56.14112 (Construccion de protectores) , l)’}
) ) 5T ¥ ‘

56.14107 (Piezas de maquinas en movimiento

o

75.1722 (Protectores de equipos mecanicos)

o

77.400 (Protectores de equipos mecanicos)

+ Cumple con los requisitos de OSHA 1910.219 - para aparatos mecanicos y de
transmision de energia y con la n.o 56.14107 para piezas de maquinas en movimiento.

* Guarda de Acero A-36 Duradero con Recubrimiento en Polvo - ayuda a evitar lesiones
por caidas de poleas sobre trabajadores incautos o sobre los equipos. Las ranuras abiertas
evitan la acumulacion de material.

+ Disponible en Diferentes Tamanios - para adaptarse a la mayoria de los transportadores
de banda, rodillos de 4" a 7" de didmetro.

+ No Requiere Soldadura.
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GUARDA DE POLEA DE RETORNO SAFE-GUARD®

Guarda de Polea de Retorno Safe-Guard® r—
Ancho de

Numero Ancho de Banda | Largo de la Guarda banda
de Pieza
pulg mm pulg mm #
M-ASG-RIC-18 18 450 28-7/8 733 Y ' y '
M-ASG-RIC-24 24 600 34-118 886 L e ep———
M-ASG-RIC-30 30 750 40-7/8 1038
M-ASG-RIC-36 36 900 46-7/8 1191
M-ASG-RIC-42 42 1050 152-7/8 1343 a
M-ASG-RIC-48 48 1200 | s87/8 | 11495 ‘ Largo de :
M-ASG-RIC-54 54 | 1350 | 6478 | 1648 | la guarda |
M-ASG-RIC-60 60 1500 70-7/8 1800
M-ASG-RIC-66 66 1650 76-7/8 1953
M-ASG-RIC-72 72 1800 82-7/8 2105
M-ASG-RIC-78 78 2000 88-7/8 2257
M-ASG-RIC-84 84 2100 94-7/8 2410
M-ASG-RIC-90 90 2300 100-7/8 2562 - »
M-ASG-RIC-96 96 2400 106-7/8 2715 -~ " p
*Las guardas de polea de retorno Safe-Guard® no se utilizan para 8-1/4”
proteccion contra puntos de agarre. (210mm)
**Disponibles en todos los anchos de bandas transportadoras estandar. i
14” (356mm)——>

Guarda de Polea de Alineacion de Retorno Safe-Guard® Guarda de polea de alineacion de retorno Safe-Guard®

Numero Ancho de Banda | Largo de la Guarda|  Disefiada para proteger a las poleas de alineacion convencionales en todo el mercado.
de Pieza
pulg mm pulg mm
M-ASG-RTC-18 18 450 28-7/8 733
M-ASG-RTC-24 24 600 34-7/8 886
M-ASG-RTC-30 30 750 40-7/8 1038
M-ASG-RTC-36 36 900 46-7/8 1191 S - -
M-ASG-RTC-42 42 1050 52-7/8 1343 — : \ |
M-ASG-RTC-48 48 1200 58-7/8 11495 5
M-ASG-RTC-54 54 1350 64-7/8 1648 -
M-ASG-RTC-60 60 1500 70-7/8 1800
M-ASG-RTC-66 66 1650 76-7/8 1953
M-ASG-RTC-72 72 1800 82-7/8 2105
M-ASG-RTC-78 78 2000 88-7/8 2257
M-ASG-RTC-84 84 2100 94-7/8 2410 12.88"
M-ASG-RTC-90 920 2300 100-7/8 2562 (327mm)
M-ASG-RTC-96 % 2400 106-7/8 2715
25.26” (642mm)—

A ADVERTENCIA IMPORTANTE: La guarda de polea de retorno Safe-Guard® esta disefiada para prevenir que las aplicaciones

i _ del rodillo de retorno se caigan mientras el transportador esta funcionando. La instalacion de la guarda no

D Las piezas moviles sustituye a ninguin otro procedimiento o practica de seguridad. El incumplimiento de las instrucciones podria
OIS B NEL TS provocar lesiones graves. Es responsabilidad del propietario que él y cada operador lean y estén familiarizados

con la guia de instalacién de ASGCO".

BLOQUEAR ENERGIA PRECAUCION: Es responsabilidad del propietario ajustar el contacto de restriccion de Safe-Guard® con el
antes de retirar guardas rodillo giratorio

lesiones graves

CVS950020
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